La reforma del Derecho sucesorio
francés llevada a cabo por la

Ley de 3 de diciembre de 2001

SUMARIO: 1. CAPACIDAD PARA SUCEDER: 1.° Los HUOS ADULTERINOS. 2.° CAPA-
CIDAD DEL NASCITURUS Y DEL CONCEPTURUS. 3.° PRESUNCION DE CONMORIENCIA O PRE-
MORIENCIA. 4.° LA INDIGNIDAD SUCESORIA: a) Supuestos; b) Régimen.—II. PRUEBA
DE LA CUALIDAD DE HEREDERO.—III. DERECHOS SUCESORIOS DEL
CONYUGE VIUDO: 1.° EL DERECHO DE PENSION. 2.° EL REGIMEN DE LA VIVIENDA
HABITUAL: a) Derecho temporal de alojamiento: 1. Que se trate del cényuge
successible. 2. Que ocupe, efectivamente, en concepto de alojamiento princi-
pal, la vivienda. b) Los derechos de uso y habitacion. 3.° LA SUCESION INTESTADA:
a) Orden de llamamientos: 1. Si no existe conyuge viudo. 2. Si existe conyuge
viudo. b) El llamamiento en usufructo: 1. La opcién. 2. La conversion. 4.° Los
DERECHOS LEGITIMARIOS. 5.° VALORACION FINAL.—BIBLIOGRAFIA.

La reforma del Derecho de Sucesiones no representa tarea facil y supone
un desafio para politicos y juristas, por la gran complejidad técnica de la
reforma y sus implicaciones socioeconémicas (1) y politicas (2).

El legislador francés ha abordado tan dificil tarea modificando sustancial-
mente su sistema sucesorio en la Ley de 3 de diciembre de 2001, relativa a
los derechos del conyuge viudo y de los hijos adulterinos y de modernizacion
de diversas disposiciones de Derecho Sucesorio (3). Bajo este titulo se da

(1)  VALLET DE GoYTISOLO, J. B™MS., Panorama del Derecho de Sucesiones, 1, Civitas,
Madrid, 1982, pag. 32: «El aspecto econémico se entreliga con la perspectiva socioldgica
y aparece destacadamente en la sucesion de los bienes de produccion con especial fiso-
nomia en las propiedades risticas y en las empresas industriales y fabriles».

(2) VaLLET DE GoyTisoLo, J. Bums., «Panorama...», op. cit., pag. 36: «La politica ha
jugado y juega, evidentemente, en la regulacion de las sucesiones, pues el alcance de ésta
en ella es notable».

(3) Loin.”2001-1135, du 3 décembre 2001, relative aux droits du conjoint survivant
et des enfants adultérins et modernisant diverses dispositiones de droit successoral (Jour-
nal Officiel de la République Francaise, 4 décembre 2001).
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nueva redaccion a numerosos preceptos del Code, afectando a temas como la
indignidad sucesoria, la prueba de la cualidad de heredero, los derechos del
concebido, la presuncién de premoriencia, los derechos sucesorios de los
hijos adulterinos y los derechos sucesorios del conyuge viudo. Es este tltimo
tema el que presenta las mayores novedades y complejidad, y cuyo estudio
requiere un andlisis pormenorizado de todo el sistema sucesorio. Por ello,
vamos a centrar nuestros esfuerzos en el mismo, si bien haremos una breve
referencia a todos los aspectos de la Ley que constituyen una novedad.

I. CAPACIDAD PARA SUCEDER

La Ley de 2001 introduce en este punto diversas modificaciones que
afectan a la sucesion del nasciturus, a los supuestos de conmoriencia y a la
regulacion de la indignidad para suceder.

1. Los HIJOS ADULTERINOS

La Ley termina con las todavia existentes discriminaciones entre los hijos
legitimos y los adulterinos que el Derecho Sucesorio francés mantenia. Las
originarias discriminaciones entre hijos legitimos, naturales, adulterinos e in-
cestuosos ya habian desaparecido tiempo atrds, pero atin permanecian ciertas
medidas de proteccién de la familia legitima frente al hijo adulterino en el su-
puesto de que, en el momento de la apertura de la sucesidn, concurriese con
éste a la sucesion el que era el conyuge del causante al tiempo de la concepcién
del adulterino, o los hijos legitimos nacidos de ese matrimonio. Estas medidas
se concretaban en la disminucién de la parte en la herencia del hijo adulterino,
el aumento de los derechos del cényuge viudo y los hijos legitimos con un
derecho de atribucién preferente de bienes en la particién, y con la posibilidad
de excluir al adulterino de las operaciones de particion (4).

Todas estas discriminaciones se basaban en la consideracién de la familia
legitima como victima del adulterio. La Ley de 2001 cambia la perspectiva
y, por imperativo de la igualdad de filiaciones (5), hace desaparecer cualquier
vestigio de discriminacién. La nueva redaccién del articulo 733 establece que
la ley no distingue entre filiacion legitima y filiacidon natural para determinar
los parientes llamados a suceder.

(4) Mazeaup, H., L., J., F., Lecons de Droit Civil, T. 1V, 12.° vol., 5." ed., Montchres-
tien, Paris, 1999, pag. 88.

(5) BELLIVIER, F., RocHFELD, J., en las cronicas de la Revue Trimestrielle de Droit
Civil, janvier-mars 2002, pags. 157-165, pag. 159: «En effet, d’une part, tout a été dit sur
la poussée irrésistible de I’impératif de 1’égalité, en I’espece entre enfants».
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Especial importancia tiene en este punto el momento de su entrada en
vigor, pues si la mayoria de las normas relativas a derechos sucesorios entra-
ban en vigor a los siete meses de su publicacion y se aplicardn a las sucesio-
nes abiertas a partir de ese momento, en virtud del articulo 25 de la ley, las
modificaciones referentes a los hijos adulterinos se excluyen de ese plazo de
entrada en vigor y se regirdn por la nueva ley aquellas sucesiones que en el
momento de su publicacién (4 de diciembre de 2001), no hubiesen sido ob-
jeto de particion. Esto supone una cierta retroactividad de la norma, que se
aplicard a sucesiones abiertas antes, incluso, de la publicacién de la ley.

2.° CAPACIDAD DEL NASCITURUS Y DEL CONCEPTURUS

La nueva redaccién del articulo 725 del Code parece contener la misma
regla que enunciaba en su anterior redaccidn, en la que consideraba incapaces
para suceder a los que no estuvieran concebidos en el momento de la apertura
de la sucesion y a aquéllos que, estando concebidos, no fuesen viables. El
nuevo articulo redacta favorablemente el mismo principio: para suceder hay
que existir en el momento de la apertura de la sucesion o estar concebido y
nacer viable (6).

En principio, como pone de manifiesto BEIGNIER (7), se trata de la misma
regla. Sin embargo, podemos plantearnos si tiene alguna relevancia el dife-
rente enunciado que cambia del positivo al negativo, con lo que se pasa de
decir expresamente que el no concebido no tendrd capacidad para suceder
a decir que so6lo la tendran los concebidos que nazcan viables. Con esta
diccién parece que se excluye igualmente, aunque no se diga expresamente,
que tenga capacidad el concepturus.

Por otra parte, en el Derecho francés no se admite la procreacion asistida
post mortem porque la Ley 654, de 29 de julio de 1994, exige que el hombre
y la mujer que forman la pareja estén vivos en el momento de la inseminacién
o de la transferencia del embrién. No existe un articulo como el 9 de la Ley
espafiola de 22 de noviembre de 1988, que permite la fecundacién asistida
post mortem cuando el marido haya manifestado en escritura publica o tes-
tamento esa voluntad (8). Sin embargo, en nuestro ordenamiento juridico, a

(6) Articulo 725 del Code tras la Ley de 2001: «Pour succéder, il faut exister a
I’instant de I’ouverture de la succession ou, ayant déja été congu, naitre viable».

(7) BEIGNIER, B., «La Loi du 3 décembre 2001: la qualité d’héritier et sa preuve»,
Droit de la Famille, ed. Juris-Classeur, mai 2002, pags. 4-6, pag. 4: «On sait que 1’ancian
article fixait la régle par a contrario. La nouvelle disposition énonce positivement la
méme reégle, comme la plupart des droits modernes».

(8) Diez-Picazo Y GULLON, Sistema de Derecho Civil, vol. IV, Tecnos, Madrid, 2001,
pag. 257; LasarRTE ALVAREZ, C., Principios de Derecho Civil, tomo VI, Trivium, Madrid,
1997, pédg. 353.
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pesar de que se admite esta posibilidad, no existe un precepto en el que se
reconozca expresamente que en tal caso el concepturus tendrd capacidad para
heredar, y de la combinacién de los articulos 745, 758, 29 y 30 del Cdédigo
Civil resulta que s6lo los concebidos al tiempo del fallecimiento del causante
tendrdn tal capacidad.

Nosotros entendemos que, al estar admitida y regulada en la Ley de 1988
la posibilidad de fecundacién asistida post mortem y atendiendo al dltimo
inciso de su articulo 9, que establece que tal generacion producird todos los
efectos legales que se derivan de la filiacién matrimonial, debe admitirse que,
en el caso de que la fecundacién se produzca dentro del plazo de los seis
meses siguientes al fallecimiento del causante, como exige la ley, el hijo asi
nacido si tendrd capacidad para heredar, pues lo contrario supondria una
grave injusticia en el caso concreto, una discriminacién con relacién al resto
de los hijos cuando todos tienen derecho a heredar con independencia del tipo
de filiacién. Por otra parte, ningtin precepto prohibe expresamente esta posi-
bilidad (9), y la equiparacién que establece la ley no tiene sentido si excluye
la sucesion del hijo asi concebido. Ademads, debemos tener en cuenta que
algunas de las técnicas que regula la ley suponen la concepcién antes de la
implantacién en el seno materno, como reconoce GOMEZ-FERRER en el supues-
to del preembrién crioconservado (10). ALonso PErez, a pesar de las objecio-
nes (11) que hace a esta forma de fecundacién, considera que, si es admitida
por la ley seria inconstitucional negar derechos sucesorios a los hijos nacidos
de fecundacion post mortem (12).

Esta es la solucién que ofrece el Cédigo de Sucesiones por causa de muerte
en el Derecho Civil de Catalufia, de 30 de diciembre de 1991, que en su articu-
lo 9 dispone expresamente que «Si el causante ha expresado de forma feha-

(9) Aunque no se refiere expresamente al tema de la fecundacion asistida post mor-
tem, no reconoce capacidad sucesoria al concepturus CAMARA ALvArEZ, M., DE LA, «Com-
pendio de Derecho Sucesorio», en La Ley, Madrid, 1990, pag. 39: «El Cédigo Civil,
rectamente interpretado, debe conducir a la solucién negativa aunque con la excepcion
cualificadisima de la sustitucion fideicomisaria. En efecto, si segtn el articulo 758 del
Codigo Civil, para calificar la capacidad del heredero o legatario se atenderd al tiempo de
la muerte de la persona de cuya sucesion se trate, parece que, respecto del no concebido
que, por de pronto, no es mds que una entelequia, no puede postularse capacidad ningu-
na». Posteriormente, en la monografia «Técnicas de reproduccion asistida y su influencia
sobre la filiacion», en ARAJL, ndim. 29, Madrid, 1999, se hace eco de las diferentes
posiciones doctrinales sin exponer por cudl de ellas se decanta.

(10) GOMEzZ-FERRER SAPINA, R., «Técnicas de reproduccién asistida humana y Dere-
cho de Sucesiones», en RJN, enero-marzo 1995, pags. 181-255, pag. 216.

(11) Avronso PErez, M., Comentarios al Codigo Civil y Compilaciones Forales, dir.
Manuel Albaladejo y Silvia Diaz Alabart, Tomo XIII, vol. 2.°, 2.* ed,, Comentarios a los
articulos 959 y siguientes, pag. 21: «Cuando el esposo vivia y estaba casado proyectd, de
acuerdo con su mujer, la generacion del futuro hijo por un procedimiento que yo tengo
por heterodoxo y poco ético, pero valido legalmente y quiza constitucionalmente».

(12) Avronso PErez, M., «Comentarios...», op. cit., pag. 26.
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ciente su voluntad de fecundacidn asistida post mortem, el hijo que nazca de €l
dentro del periodo legal también se considerard concebido al tiempo de la aper-
tura de la sucesion». En idénticos términos se expresa el articulo 10 de la Ley
de las Cortes de Aragdn, de 24 de febrero de 1999, de Sucesiones por causa de
muerte, en el que se da un paso mds al permitirse que en la sucesién voluntaria
se pueda disponer a favor de los hijos atin no concebidos de persona determi-
nada viva al tiempo de la apertura de la sucesion.

En el Derecho francés ni siquiera se permite la fecundacion asistida des-
pués de la muerte de uno de los progenitores, por lo que seria complicado
intentar argumentar esta posibilidad. Sin embargo, la doctrina francesa (13),
preocupada por el tema, se plantea qué ocurrird si una francesa se somete a
una fecundacién asistida post mortem en un pais en el que ésta se admita. La
solucidn, segun algunos autores (14), aplicando el Derecho Sucesorio francés,
serfa la siguiente:

— Si llega a nacer viable, el embrién implantado en el seno materno
después de la muerte de su padre, pero fecundado in vitro antes de su
muerte, serd llamado a suceder tanto en el caso de que ya estuviese
concebido como en el caso de que haya sido objeto de una conserva-
cién artificial.

— Si el hijo no habia sido fecundado en el momento de la muerte del
padre, no serd capaz de suceder.

Por otra parte, el propio legislador parece sensible a las posibles injusti-
cias que puede provocar no reconocer capacidad a los concepturi y, aunque
no les reconoce expresamente capacidad para suceder, arbitra medidas para
mitigar el perjuicio que de ello se deriva. Esas medidas se adoptan en los
casos en que el hijo de un indigno herede por representacion lo que corres-
ponderia a su padre. Para que tenga lugar este derecho de representacion, el
articulo 755 del Code exige que los hijos o descendientes del indigno vivan
o estén concebidos al tiempo de la apertura de la sucesién. Por tanto, los que
sean concebidos con posterioridad no representaran al indigno. Pero la nove-
dad de la ley consiste en que aquéllos que le hubiesen representado deberdan
traer a la sucesion del indigno los bienes que hubiesen heredado en su lugar,
si concurren con otros hijos concebidos después de la apertura de la primera
sucesion (15). Con ello se intenta paliar la desigualdad que produce para estos

(13) Mazeaup, H., L., J., F., «Lecons de Droit Civil...», op. cit., pag. 56.

(14) Mazeaup, H., L., J., F., «Lecons...», op. cit., pag. 56.

(15) Articulo 755 del Code tras la Ley de 2001: «La représentation est admise en
faveur des enfants et descendants de 1’indigne, encore que celui-ci soit vivant a I’overture
de la succession.

Les enfants de I’indigne concus avant I’overture de la succession dont I’indigne avait
été exclu rapporteront a la succession de ce dernier les biens dont ils avaient hérité en son
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ultimos el hecho de que no puedan heredar por representaciéon al ascediente
del indigno. La finalidad de la norma, en palabras de KERAVEC y MALLET, es
preservar la igualdad entre los herederos (16). La sensibilidad que demuestra
el legislador con esta medida, unido a la desaparicién de la prohibicién ex-
presa de que los no concebidos puedan suceder, pone de manifiesto un cierto
avance en este tema, pero todavia muy lejos de dar soluciones juridicas efi-
caces ante realidades provocadas por los avances cientificos.

Por otra parte, existe un proyecto de reforma de la Ley francesa, de 29 de
julio de 1994, de procreacion asistida, y el informe de la comisién para esta
reforma se muestra claramente favorable a la fecundacion asistida post mor-
tem, cuando el padre lo haya autorizado, siempre que se establezca una limi-
tacion temporal para esta posibilidad (17).

3.° PRESUNCION DE CONMORIENCIA O PREMORIENCIA

Cuando en el Derecho Sucesorio espafiol se aborda el estudio de la pre-
suncién de conmoriencia del articulo 33 del Cédigo Civil, se suele poner
como ejemplo (18) de legislacién que consagra la contraria, esto es, la pre-
suncion de premoriencia, el Code, que, en los articulos 720 a 722 establecia
una presuncién de premoriencia (19) en funcién de la edad y del sexo de las
personas que perecieron como consecuencia de un mismo suceso.

lieu et place, s’ils viennent en concours avec d’autres enfants congus apres 1’ouverture de
la premicre succession».

(16) KErAVEC, T., MALLET, E., «<Réforme des successions: La modernisation du droit
des successions», La Semaine Juridique Notariale et Immobiliere, JCP, nim. 27, 5 juillet
2002, pags. 985-989, pag. 989: «Le but poursivi par cette disposition est de réintegrer
dans la masse partageable de la succession de 1’indigne les biens regus par certains des-
cendants. Cette mesure, qui régit un cas rarement rencontré dans la pratique mais que peut
malgré tout se présenter, préserve 1’égalité entre les cohéritiers».

(17) Informe de la comision preparatoria del proyecto de ley de revision de la Ley
de 29 de julio de 1994, pag. 55: «On doit constater que la loi actuelle, dans sa rigueur,
est vivement contetée et qu’il y a lieu de s’interroger sur sa révision. Votre Rapporteur
est donc favorable, avec la majorité des membres de la Mission, a ce que soit autorisé le
transfert post mortem dés lors que le pére y a conseti de sont vivant. Il convient toutefois
d’encadrer cette autorisation pour ne pas créer de situations juridiques, voire humaines,
inextricables. D’un cote, le reglement des successions exige que cette possibilité de trans-
fert posthume soit limitée dans le temps. De I’autre, il ne faudrait pas que 1’autorisation
de transfert post mortem soit irréalisable dans la pratique et ne crée que de faux espoirs».

(18) Lacruz BErDEIO, J. L., Elementos de Derecho Civil, 1, vol. 2.°, Bosch, Barcelo-
na, 1990, pag. 29.

(19) Articulo 720 del Code, antes de la reforma de 3 de diciembre de 2001: «Si
plusieurs personnes respectivement appelées a la succession I’une de I’autre, périssent
dans un méme événement, sans qu’on puisse reconnaitre laquelle est décédée la premiere,
la présomption de survive est déterminée par les circonstances du fait, et a leur défaut, par
la force de 1’age ou du sexe».
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La Ley de 2001 pone fin a esta diferencia, pues da nueva redaccién a
los articulos 720 a 722 y regula la cuestién en el articulo 725-1 (20), en
el cual, sin llegar a utilizar la expresién conmoriencia, establece que si dos
personas llamadas a sucederse respectivamente fallecen como consecuencia
de un mismo acontecimiento, el orden de sucederse puede establecerse por
todos los medios. Si ello no es posible, la sucesion de cada una de ellas
se deferird sin que la otra sea llamada. Con redaccion diferente a nuestro
Cddigo, el nuevo articulo 725-1 del Code consagra la misma regla, pues el
efecto es el mismo: a falta de prueba de quién ha muerto primero, no tiene
lugar la transmisiéon de derechos entre los fallecidos. Con ello, se hace
desaparecer un criterio que implicaba discriminacién por razén de sexo (21)
y que habia sido criticado por la doctrina y atemperado por la jurispru-
dencia (22).

Pero el Code da un paso mds al consagrar expresamente que tendrd lugar
el derecho de representacion a favor de los descendientes de uno de los
fallecidos. En nuestro Derecho no se consagra expresamente el derecho de
representacion en los supuestos en que sea aplicable la presuncién de conmo-
riencia, lo que podria hacer dudar sobre su aplicabilidad. Entendemos que,
aunque se exige como presupuesto para que tenga lugar el derecho de repre-
sentacion la premoriencia del representado (23), en el supuesto en que sea
aplicable la presuncién de conmoriencia, también se verificard la representa-
cién cuando se cumplan todos los requisitos que para ello exigen los articu-
los 924 y siguientes del Cédigo Civil, pues lo que se exige es que el repre-
sentado no haya podido adquirir la herencia del causante por causas ajenas
a su voluntad, que no haya sobrevivido al causante, lo que ocurre en este

(20) Articulo 725-1 del Code, en la redaccion dada al mismo por la Ley de 3 de
diciembre de 2001: «Lorsque deux personnes, dont I’'une avait vocation a succéder a
I’autre, périssent dans un méme événement, I’ordre des déces est établi par tous moyens.

Si cet ordre ne peut étre déterminé, la succession de chacune d’elles est dévolue sans
que 'autre y soit appelée.

Toutefois, si I'un des codécédés laisse des descendants, ceux-ci peuvent représenter
leur auteur dans la succession de 1’autre lorsque la représentation est admise».

(21) KEravece, T., et MALLET, E., «Réforme des successions...», op. cit., pag. 987:
«En supprimant la théorie sexiste, désuete et incomplete des comurants, la loi nouvelle
réalise la encore une avancée salutaire vers 1’égalité: 1’égalité juridique des individus,
quels que soient leur sexe et leur dge, face a la mort».

(22) CorparT, I., «Les difficultés liées a la constatation des déces aprés la loi
n.° 2001-1135, du 3 décembre 2001», La Semaine Juridique Notariale et Immobiliére,
ndm. 36, 6 septembre 2002, pdgs. 1209-1214, pag. 1213: «Prévue par les anciens arti-
cles 720 a 722 du Code Civil, la théorie des comurants avait fait 1’objet de vives attaques
en doctrine et en jurisprudence. Les solutions législatives avaient toutefois été pondé-
rées par une jurisprudence constante».

(23) Lacruz BerpEJO, J. L., Elementos de Derecho Civil, V, Bosch, Barcelona, 1988,
pag. 60.
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supuesto, aunque no le haya premuerto en sentido técnico (24), basta que no
exista en el momento del fallecimiento del causante.

4.° LA INDIGNIDAD SUCESORIA

Otro de los aspectos modificados por la Ley de 2001 es la indignidad
sucesoria en la que resultan afectados tanto los supuestos en los que tiene
lugar como los efectos de la misma. La reforma comienza alterando el propio
fundamento de la indignidad que deja de ser una pérdida legal para reposar
en una presuncién de desheredacion del causante, victima de la indignidad,
aunque, como ponen de manifiesto KERAVEC y MALLET, la reforma no altera
profundamente sus principios (25).

a) Supuestos

Los supuestos en que existe indignidad son de dos tipos:

— La indignidad sucesoria obligatoria, recogida en el nuevo articulo 726
del Code (26), que se impondra de pleno derecho.

— La indignidad sucesoria facultativa, cuyos supuestos se enumeran
en el 727, que comienza diciendo: «Pueden ser declarados indignos
de suceder» (27), pues en estos casos se permite la apreciacién del
juez.

(24) Asi lo entiende, sin plantearse otra posibilidad, Rivas MARTINEzZ, J. J., Derecho
de Sucesiones Comiin y Foral, Tomo I, Dykinson, Madrid, 1989, pag. 498: «Si, por
ejemplo, se trata de conmoriencia de padre e hijo, los nietos no sucederdn como transmi-
sarios del padre, sino por derecho de representacion; y ello porque el derecho de trans-
misién implica sobrevivencia del heredero al causante, mientras que el derecho de re-
presentacion presupone premoriencia del heredero al causante».

(25) KEravec, T., et MALLET, E., «Réforme des succesions...», op. cit., pag. 988.

(26) Articulo 726 del Code: «Sont indignes de succéder et, comme tels, exclus de la
succession:

1.° Celui qui est condamné, comme auteur ou complice, a une peine criminalle pour
avoir volontairement donné ou tenté de donner la mort au défunt.

2.° Celui qui est condamné, comme auteur ou complice, a une peine criminelle pour
avoir volontairement porté des coups ou commis des violences ou voies de fait ayant
entrainé la mort du défunt sans intention de la donner».

(27) Articulo 727 del Code: «Peuvent étre déclarés indignes de sucéder:

1.° Celui qui est condamné, comme auteur ou complice, a une peine correctionnelle
pour avoir volontairement donné ou tenté de donner la mort au défunt.

2.° Celui que est condamné, comme auteur ou complice, a une peine correctionnelle
pour avoir volontairement commis des violences ayant entrainé la mort du défunt sans
intention de la donner.



DICTAMENES Y NOTAS 2863

Ademads de la novedad que supone diferenciar estos dos tipos de indigni-
dad, es importante poner de relieve que ambas afectan tanto a los autores
como a los complices, cuestion esta que fue discutida bajo el régimen ante-
rior, pues al no referirse al complice de forma expresa, la mayoria de la
doctrina francesa (28) entendié que una interpretacion restrictiva de los pre-
ceptos sancionadores impedia declararle indigno.

Por otra parte, los casos anteriores no comprendian el supuesto en que de
un delito de lesiones resultase la muerte cuando el agresor no tenfa la inten-
cion de causarla. La nueva redaccion del Codigo contempla este supuesto
también como causa de indignidad.

b) Régimen

En este punto hay que destacar como novedad que se permite al ministe-
rio publico interponer la demanda de indignidad a falta de herederos, y que
la indignidad puede ser declarada después de la muerte. Por otra parte, la
reforma introduce la posibilidad, de modo andlogo a lo que establece el ar-
ticulo 757 del Cédigo Civil espanol, de que el causante, que conozca la causa
de indignidad, realice una declaracion en forma testamentaria en la que man-
tenga al heredero sus derechos hereditarios (29), lo que hasta ahora no era
posible en el Derecho francés, pues la voluntad del causante no podia relevar
al heredero de la indignidad (30).

3. Celui qui est condamné pour témoignage mensonger porté contre le défunt dans
une procédure criminelle.

4.° Celui que est condamné pour s’étre volontairement abstenu d’empécher soit un
crime soit un délit contre 1’intégrité corporelle du défunt d’ou il est résulté la mort, alors
qu’il pouvait le faire sans risque pour lui ou pour les tiers.

5.° Celui qui est condamné pour dénonciation calomnieuse contre le défunt lorsque,
pour les faits dénoncés, une peine criminelle était encourue.

Peuvent également étre déclarés indignes de succéder ceux qui ont commis les actes
mentionnés aux 1.° et 2.° et a I’égard desquels, en raison de leur déces, I’action publique
n’a pas pu étre exercée ou s’est éteinte».

(28) Daviaup, P., «La nouvelle indignité successorale», en Le Dalloz, nim. 23 2002,
pags. 1856-1860, pag. 1856: «La doctrine majoritaire, cependant, estimait qu’il fallait
interpréter les textes de facon restrictive aux motifs qu’il s’agissait d’une peine privée et
que I’assimilation du complice a I’auteur principal d’un crime n’avait été prévue qu’en
matiere pénale».

(29) Articulo 728 del Code: «N’est pas exclu de la succession le successible frappé
d’une cause d’indignité prévue aux articles 726 et 727, lorsque le défunt, postérieurment
aux faits et a la connaissance qu’il en a eue, por une déclaration expresse de volonté en
la forme testamentire, qu’il entend le maintenir dans ses droits héréditaires ou lui a fait
une libéralité universelle ou a titre universel».

(30) Mazeaup, H., L., J., Lecciones de Derecho Civil, IV, vol. 2.°, trad. Luis Alcala-
Zamora y Castilo, Buenos Aires, 1965, pag. 76.



2864 DICTAMENES Y NOTAS

Pero la novedad (31) mds importante en este tema es que admite el de-
recho de representacion a favor de los hijos y descendientes del indigno,
aunque €ste viva en el momento de la apertura de la sucesion. Asi lo dispone
en el dltimo de los preceptos que dedica a la indignidad, el 729-1 y en el
ultimo de los que dedica a la representacion, el 755, en el que ademds intro-
duce una regla, que ya hemos analizado, para impedir la desigualdad de los
herederos. En el 729-1, ademds de admitirse el derecho de representacion, se
consagra una regla para evitar que el indigno, a través de sus hijos pudiera
llegar a adquirir la herencia de la victima. Se prohibe al indigno que pueda
reclamar los derechos que la ley reconoce a los padres sobre los bienes de los
hijos, respecto de los bienes que proceden de la sucesién en la que el indigno
fue excluido (32). La explicacién que da BEIGNIER (33) para justificar esta
regla es la de evitar una injusticia.

En el Derecho anterior a la reforma de 2001 no se reconocia el dere-
cho de representacion en la indignidad, porque se consideraba que el indigno
no podia transmitir aquello que no habia recibido (nemo plus iuris). Sin
embargo, el reconocimiento de la indignidad como una sancién de cardcter
personal (34) conduce a tener que admitir la representacion. Los hijos del
indigno no se contagian de la indignidad de su padre.

II. PRUEBA DE LA CUALIDAD DE HEREDERO

La Ley de 2001 introduce una nueva seccién titulada «De la prueba de
la cualidad de heredero», en la que dispone que serd posible probar la cua-
lidad de heredero por cualquier medio, entre los que enumera expresamente

(31) Antes de la reforma, conforme al antiguo articulo 730, los hijos del indigno
también podian heredar pero no por efecto de la representacion.

(32) Articulo 729-1 del Code: «Les enfants de I’indigne ne sont pas exclus par la
faute de leur auteur, soit qu’ils viennent a la succession de leur chef, soit qu’ils y viennent
par D’effet de la représentation; mais 1’indigne ne peut, en aucun cas, réclamer, sur les
biens de cette succession, la jouissance que la loi accorde aux pere et mere sur les biens
de leurs enfants».

(33) BEIGNIER, B., «La Loi du 3 décembre 2001: la qualité...», op. cit., pag. 5: «Mais
a cote de cette indulgence, on découvre une nouvelle rigueur qui renforce I’anlyse du
caractere personnel de I’indignité. En aucun cas, ’indigne ne pourra recevoir, par hérita-
ge, les biens de sa victime. Tel peut étre le cas dans ’hypothese ou le petit-fils, héritier
du grand-pére tué, vient a perir avant le fils assassin. Imaginons un nouveau cas drama-
tique: le grand-pere est assassiné par son fils = le petit-fils recoit I’héritage mais si jamais
voulant se pécipiter au secours de son aieul, le petit-fils se fette, par accident, du haut d’un
étage et peurt aussitdt, ce devrait €tre son propre pére qui viendrait a sa succession et
donc, indirectement, hériterait de celui qu’il a assassiné. C’est pour éviter une telle solu-
tion (qui s’etait parfois réalisée) que la nouvelle loi établit un borne de décence».

(34) Daviaup, P., «La nouvelle indignité...», op. cit., pag. 1858.
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el acta de notoriedad levantada por notario o por el secretario judicial del
Tribunal de instancia en el que tenga lugar la apertura de la sucesién. Sélo
procedera este dltimo supuesto cuando no exista contrato por razén de matri-
monio ni acto de ultima voluntad (35). La novedad es legislativa porque, en
la prictica, como pone de manifiesto BEIGNIER (36), el acta de notoriedad se
habia consagrado ya como el medio de prueba por excelencia.

En el Derecho francés, como en el espaiiol, la aceptacion de la herencia
puede ser expresa o tdcita, pero el legislador (37) de 2001 establece expre-
samente que la afirmacién contenida en un acta de notoriedad de declaracion
de herederos no implica la aceptacién de la sucesién (38).

Por otra parte, se hace desaparecer la intervencién de testigos en el acta.
Ahora serdn los derechohabientes los que realizan las declaraciones ante el
notario (39). Esta es la novedad mds importante de la Ley de 2001 en este
tema. Salvo impedimento grave, todos los derechohabientes firmardn el acta
de notoriedad. Pero la unanimidad de éstos no se exige con caricter obliga-
torio, lo que para Dacor (40) supone un peligro, por lo que debe entenderse
que la regla general serd la unanimidad y la ausencia de €sta deberd ser la
excepcion, una excepcion que deberd ser extremadamente rara.

(35) BEIGNIER, B., «La Loi du 3 décembre 2001: la qualité...», op. cit., pag. 6: «Cela
se comprend parfaitement. S’il y a un contrat de mariage, celui peut comporter des clauses
constituant des avantages matrimoniaux modifiant sensiblement la succession. Il est inuti-
le de dire quel peuvent étre les effets d’un testament».

(36) BEIGNIER, B., «La Loi du 3 décembre 2001: la qualité...», op. cit., pag. 6:
«Nouveauté, puisque le Code Civil était muet (ou quasiment) sur cette question. Le point
capital est la consécration de la pratique notariale de I’acte de notoriété».

(37) Picarp, J., «<L’Acte de notoriété preuve de la qualité d’héritier», La Semaine
Juridique Notariale et Immobiliére, nim. 22, 31 mai 2002, pags. 793-798, pag. 795:
«Cette disposition, toute empreinte de logique juridique, sera matiere a logique décisio-
nnelle dans la pratique notariale: ou bien les héritiers, dans le cadre habituel, manifestent
I’intention d’accepter purement et simplement la succession et désirent se procurer la
preuve de leurs qualités héréditaires, il est normal alors de relater leur décision dans I’acte
de notoriété pour éviter les aléas d’une acceptation tacite, ou bien les héritiers héstent
quant a la nature de I’option a predre, la confection d’un acte de notoriété se concoit alors
difficilement et dans la majorité des cas il ne peut qu’étre différé».

(38) Articulo 730-2: «L’affirmation contenue dans I’acte de notoriété n’emporte pas,
par elle-méme, acceptation de la succession».

(39) Dacot, M., «Nouvelles Notoriétés», en La Semaine Juridique Notariale et
Immobiliere, nim. 18-19, 3 mai 2002, pags. 674-716.

(40) Dacot, M., «De la preuve de la qualité d’héritier», en La Semaine Juridique
Notariale et Immobiliére, nim. 13, 13 mars 2002, pags. 510-514, pdg. 512: «Dire que
I’unanimité n’est pas obligatoire est dangereux. D aucuns pourraient étre tentés d’en re-
venir aux habitudes antérieures, de se contenter de l’intervention d’un seul des ayans
droit, avec, croiront- ils bien faire, celle de deux témoins. Une telle maniére d’agir abou-
tirait a réduire 1’apport de la loi sur ce point de la preuve».
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III. DERECHOS SUCESORIOS DEL CONYUGE VIUDO

En un sistema sucesorio que apenas concede derecho alguno al cényuge
viudo, éste se encuentra que, al fallecimiento del consorte, su posicién es muy
delicada, no s6lo porque puede producirse una disminucién de su nivel de
vida, sino porque, en ocasiones, se hace imposible continuar la vida en el
hogar familiar, en su propia casa, ya que parte de la misma, o toda ella, ha
de atribuirse a los herederos del causante.

El legislador francés, consciente de esta problemadtica, pretende mejorar
sensiblemente la posicién del conyuge viudo en la sucesion del premuerto, y
para ello ha abordado la reforma de diferentes aspectos como el derecho de
pension, la atribucién del uso de la vivienda familiar, la sucesién intestada y
la condicidn de legitimario. Con ello, como ponen de manifiesto CORPART (41)
y KERAVEC (42), el legislador convierte en el punto central de la reforma man-
tener al conyuge viudo en su nivel de vida, garantizando, especialmente, lo que
se refiere a la continuidad en el uso de la vivienda habitual, lo que venia siendo
reclamado como una necesidad por la doctrina (43).

1. EL DERECHO DE PENSION

El articulo 767 concede al conyuge viudo un derecho de pensidn, a cargo
de la herencia, en términos andlogos al derogado articulo 207-1. Las diferen-
cias entre uno y otro, aparte del cambio de ubicacién sistemdtica, no son
demasiado importantes. El cambio mds significativo consiste en que en la
redaccién anterior se concedia este derecho al conyuge viudo (époux survi-
vant), mientras que ahora se refiere al cényuge susceptible de suceder (con-
joint successible), 1o que nos remite a las condiciones impuestas por el ar-
ticulo 732 (no divorciado y no separado por sentencia firme). Eso quiere decir
que el conyuge que, al tiempo del fallecimiento, estuviese incurso en un
proceso de divorcio, no se verd privado de esta pension.

(41) CorpaRrr, I., «L.’amélioration de la protection post mortem des conjoints par la
loi du 3 décembre 2001», en Le Dalloz, nim. 39, 2002, pags. 2952-2957, pag. 2952: «Son
mérite essentiel est d’assurer la protection du survivant a défaut de dispositions contraires.
Le systeme précédent reposait essentiellement sur le jeu des volontés individuelles et
s’avérait insuffisant».

(42) Keravec, T., MaLLET, E., «Réforme des successions: Les droits du conjoint
survivant et des enfants adultérins», La Semaine Juridique Notariale et Immobiliere,
ndm. 26, 28 juin 2002, pdgs. 945-952, pag. 950: «Le maintien du conjoint survivant dans
son cadre de vie constitue sans doute le coeur de la réforme».

(43) RuBELLIN-DEVICHL, J., «La famille et le droit au logement», en Revue Trimestrie-
lle de Droit Civil, nim. 2, avril-juin 1991, pags. 245-261, pag. 259: «A la dissolution de
la communauté par déces, le logement de la famille fait encore 1’objet de regles particu-
lieres, mais qui paraissent souvent manifestement insuffisantes».



DICTAMENES Y NOTAS 2867

El plazo para reclamarla sigue siendo de un afio, pero la diferencia estd
en el momento en que comienza el computo del mismo. En la redaccién del
articulo 207-1 se computaba a partir del fallecimiento del causante. Ahora se
anade a partir del momento en que los herederos dejen de satisfacer las
prestaciones que viniesen satisfaciendo al codnyuge viudo.

2.° EL REGIMEN DE LA VIVIENDA HABITUAL

Bajo un mismo paragrafo, la ley concede al cényuge viudo dos derechos
sobre la vivienda habitual: un derecho de alojamiento por un afio y un dere-
cho de uso y habitacién vitalicio. No se pueden estudiar bajo un mismo
epigrafe, ya que se trata de derechos de muy diferente naturaleza y contenido,
pues mientras el derecho de alojamiento anual es considerado por la ley como
de orden publico y por tanto inderogable por la voluntad del causante, el
derecho de uso y habitacién puede ser alterado por esa voluntad.

Profundiza en esa distincion la consideracién del derecho de alojamiento
como efecto directo del matrimonio y no de la sucesién, mientras que el
derecho de uso y habitacién participa de la naturaleza de los derechos su-
Cesorios.

Por todo ello, los estudiamos separadamente.

a) Derecho temporal de alojamiento

El articulo 763 del Code concede al conyuge viudo el derecho a disfrutar,
durante un afio, de la vivienda habitual y el mobiliario. Los requisitos que
exige para que se conceda este derecho son:

1. Que se trate del conyuge successible

Dos cuestiones hay que aclarar: si sélo se refiere al conyuge y qué sig-
nifica que sea susceptible de suceder (successible).

El legislador francés podia haberse referido en este punto a la unién de
hecho, teniendo tan cerca la Ley del pacto civil de solidaridad de 15 de enero
de 1999. Sin embargo, hace expresa referencia al conyuge viudo, lo que para
BEIGNIER (44) supone excluir a la pareja de hecho, lo que es totalmente con-

(44) BEIGNIER, B., «La Loi du 3 décembre 2001: achévement du statut du logement
familial», en Droit de la Famille, ed. Juris-Classeur, mars 2002, pags. 4-7, pag. 4: «...donc
exclusion de 'union libre, avec ou sans pacte civil de solidarité».
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trario a una de las premisas de la reforma: que el moderno Derecho de Su-
cesiones se funda mds en los sentimientos que en la sangre. La razén expre-
sada para tal exclusion fue que la Ley de 1999 no concedia derechos suce-
sorios a los convivientes. Sin embargo, entendemos que ese motivo no es
suficiente para privar a las parejas de hecho de este derecho, pues como
enuncia el propio articulo 763, no se trata de un Derecho Sucesorio (45). Pero
ocurre que, de no otorgarse expresamente por el legislador este derecho a los
convivientes, se hace dificil encontrar la via adecuada para concedérselos,
pues, como puntualiza ALoNso PEREz (46), entre cohabitacién y matrimonio
no existe analogia, existe paralelismo, pero no semejanza, que es lo exigido
para que proceda la aplicacién analdgica.

Qué se entiende por conyuge susceptible de suceder nos lo explica la
propia ley, ya que en el articulo 732 establece que se considera como tal al
conyuge sobreviviente no divorciado, contra el que no exista sentencia de
separacién con fuerza de cosa juzgada. En caso de que exista separacidn
de hecho, no se suprime este derecho si el conyuge viudo todavia habita en
la vivienda familiar (47).

2. Que ocupe, efectivamente, en concepto de alojamiento principal,
la vivienda

Este requisito excluye la residencia secundaria.

Si se cumplen estos requisitos, el cédnyuge viudo podra disfrutar gra-
tuitamente la vivienda y el mobiliario durante un aflo. Se concede este
derecho con independencia de que la vivienda sea alquilada, pues para
este supuesto prevé la ley que el pago de la renta correrd a cargo de la
sucesion.

Como se trata de un efecto del matrimonio, el valor de este derecho no
se considerard parte de los derechos sucesorios del cényuge viudo y, por
tanto, no hay que realizar tasacién alguna.

En cuanto a su naturaleza, ya hemos visto que, seguin el propio articulo,
se trata de un derecho temporal y gratuito. Para BEIGNIER (48) se trata de una

(45) Parrafo tercero del articulo 763: «Les droits prévus au présent article sont ré-
putés effets directs du mariage et non droits successoraux».

(46) Avronso PErez, M., «La familia entre el pasado y la modernidad», en Actualidad
Civil, 5-11 de enero de 1998, nim. 1, pags. 1-29, pag. 28.

(47) Corparr, I., «L’amelioration de la protection post mortem des conjoints...»,
op. cit., pag. 2956: «En cas de séparation de fait, sans doute faut-il en réserver 1’application
au conjoint qui est resté dans les lieux, c’est-a-dire dans ce qui constituait encore juste
avant le décés le logement familial. Il faudra ensuite que 1’intéressé continue a occuper».

(48) BEIGNIER, B., «La Loi du 3 décembre 2001: achevement...», op. cit., pag. 5.
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avantage matrimonial creada por la ley, mientras que para LEVILLAIN (49) no
puede calificarse asi porque se trata de un derecho independiente de todo
régimen matrimonial. Lo califica como carga sucesoria y, por tanto, el con-
yuge viudo tendrd la consideracién de acreedor y gozard de las mismas pre-
rrogativas que los demds acreedores hereditarios.

Para nosotros, no se trata de una institucion de Derecho Sucesorio, pues
el propio precepto establece que no es un Derecho Sucesorio sino efecto
directo del matrimonio. La misma naturaleza tiene el afio de viudedad con-
cedido al cényuge viudo por la legislacién catalana, que, para evitar que su
ordenacidn sistemadtica pueda llevar a confusiones, no se regula en el Cédigo
de Sucesiones sino en el Cédigo de Familia (50).

No dice el precepto si se trata o no de un derecho personal. El derecho
concedido por el articulo 763 viene a sustituir al que concedia el deroga-
do 1481. Se diferencian no sélo en su duracién sino también en que éste
era de cargo de la comunidad, mientras que el nuevo serd de cargo de la
sucesion. El articulo 1481 consagraba expresamente el cardcter personal del
derecho que concedia, mientras que el nuevo articulo 763 no consagra expre-
samente tal condicién. Para LEviLLAIN (51) no hay duda, se trata, igualmente,
de un derecho personal y, por tanto, no se transmitird a los herederos del
cényuge viudo en el caso de que éste fallezca antes de que transcurra el afio.

b) Los derechos de uso y habitacion

La Ley ha dado nueva redaccion a los articulos 764 a 766 del Code, para
dar cabida a un derecho de uso y habitacién vitalicio a favor del cényuge viudo.

Este derecho exige que se cumplan los mismos requisitos que el articu-
lo 763 en cuanto a las condiciones del conyuge viudo y a la ocupacién de
la vivienda.

El plazo durante el que puede solicitar este derecho es igualmente de un
afio, pero en este caso s6lo se contard desde el fallecimiento.

Se trata de un derecho esencial en orden a la proteccién del cényuge
viudo, pues, como pone de manifiesto BEIGNIER (52), en el 80 por 100 de las

(49) LEeviLLan, N., «Le droit au logement temporaire du conjoint survivant», en La
Semaine Juridique Notariale et Immobiliere, num. 29, 19 juillet 2002, pags. 1076-1080,
pag. 1080.

(50) Se concede este derecho en el articulo 36 del Cédigo de Familia de 15 de julio
de 1999, con un contenido similar al del Derecho francés, pero, a diferecia de éste, se
excluye del mismo al cényuge viudo cuando exista separacion de hecho.

(51) LeviLan, N., «Le droit au logement...», op. cit., pag. 1077.

(52) BEIGNIER, B., «La loi du 3 décembre 2001: achevement...», op. cit., pag. 6.
Citando los debates de la ley en la Asamblea Nacional, dice: «Les stadistiques révelent
que 80 % des successions comprennent une maison d’habitation et quelques économies
pour une valeur totale moyenne de 600.000 a 700.000 F».
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sucesiones, el tnico bien que comprende la sucesion es la vivienda habitual,
por lo que sélo con un derecho de uso y habitacién se puede asegurar la
permanencia del cényuge viudo en la misma. Sin embargo, no se trata de un
supuesto de orden publico y, por tanto, puede ser excluido por la voluntad del
causante expresada en testamento auténtico (notarial), lo que, en palabras de
CoRPART, convierte a éste en un derecho un tanto precario (53).

A diferencia de lo que ocurria con el derecho de disfrute temporal del ar-
ticulo 763, el derecho de uso y habitacién si forma parte de los derechos suce-
sorios del conyuge viudo, y prueba de ello es que el articulo 765 establece que
el valor de estos derechos debe imputarse en el valor de los derechos suceso-
rios que le corresponden. En el supuesto de que el valor de éstos sea inferior al
valor de los derechos sucesorios que corresponden al cényuge viudo, éste po-
dré pedir el complemento. Ahora bien, si el valor de estos derechos es superior,
no estard obligado a compensar a los herederos. Y ello porque, como dice BEIG-
NIER (54), el derecho de uso y habitacion es un derecho minimo y no maximo.

En cuanto a su eficacia, el articulo 766 permite la conversion del derecho
de uso y habitacién en una renta vitalicia o en un capital. No puede imponerse
por ninguna de las partes, sino que se exige acuerdo del conyue viudo y de
los herederos. Lo que si se permite al conyuge viudo (55), sin consentimiento
de estos ultimos, es alquilar la vivienda, lo que supone una derogacién de los
articulos 631 y 634 del Code, que no permiten ceder ni arrendar los derechos
de uso y habitacién. Sélo existe esta posibilidad cuando la vivienda no se
adapte a las necesidades del conyuge viudo, y podrd alquilarse, aunque no
para un destino comercial o agricola, para que, con el producto obtenido, se
pueda satisfacer un nuevo alojamiento, adecuado a las circunstancias.

La posibilidad que nos brinda este articulo plantea diversas cuestiones.
Una de ellas es que introduce un concepto juridico indeterminado, pues para
que pueda arrendarse la vivienda exige que ésta «no esté adaptada a sus
necesidades», lo que hace que nos planteemos cudles podran ser éstas. Cor-
PART (56) lo interpreta de modo que permita tener en cuenta motivos de
conveniencia personal, como un exceso de cargas, cuestiones relacionadas
con la dimensién o con la localizacién de la vivienda.

(53) Corprarr, I., «L’amélioration de la protection...», op. cit., pag. 2956.

(54) BEIGNIER, B., «La loi du 3 décembre 2001: achévement...», op. cit., pag. 6.

(55) Ultimo parrafo del articulo 764: «Par dérogation aux articles 631 et 634, lorsque
la situation du conjoint fait que le logement grevé du droit d’habitation n’est plus adapté
a ses besoins, le conjoint ou son représentant peut le louer a usage autre que commercial
ou agricole afin de dégager les ressources nécessires a de nouvelles conditions
d’hébergement».

(56) CorparT, I., «L’amélioration de la protection...», op. cit., pag. 2956: «Encore
faut-il que ledit logement ne soit “plus adapté a ses besoins” mais la formulation permet-
tra sans doute de tenir compte de motifs de convenance personnelle, liés au montant des
charges, a la dimension ou la localisation du logement».
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Si realizamos una interpretacion teleoldgica de la norma es posible admi-
tir estos motivos de conveniencia personal, pues, como hemos visto (57), uno
de los objetivos de la reforma es mejorar la situacién del cényuge viudo,
especialmente en lo referente a asegurar su continuidad en la vivienda habi-
tual. Sin embargo, si tenemos en cuenta que no es €sta la inica medida que
adopta el legislador para conseguir esta finalidad, y que esta regla supone una
excepcion, no es posible realizar una interpretacion extensiva de los supues-
tos a que se refiere. Decimos que supone una excepcidon porque el parrafo
tercero de ese mismo articulo dispone que se aplicardn los articulos 631 y 634
del Code a este derecho de uso y habitacién, por lo tanto, la regla general es
que no se podrd arrendar ni ceder.

Por todo esto, entendemos que debe realizarse una interpretacion restric-
tiva de los supuestos en que es posible ceder en arrendamiento la vivienda,
pues de lo contrario quedaria desvirtuada la esencia de este derecho. La
existencia de esta excepcién ya supone, en palabras de BEIGNIER (58), un
atentado contra la ortodoxia juridica, aunque la intencién del legislador sea
loable, como para llevar a cabo una interpretacién extensiva. Por otra parte,
este autor (59) nos ofrece una fuente de interpretacion auténtica para poder
determinar a qué supuestos se refiere la excepcién. Esta se debe al Senado,
que pensé en aquellas situaciones en las que el conyuge viudo necesitase un
cambio de residencia, en otra vivienda o en un centro especializado, por
motivos de dependencia, movilidad reducida o enfermedad.

3.° LA SUCESION INTESTADA

La Ley de 2001 reforma profundamente el orden sucesorio en la sucesién
intestada, situando al cédnyuge viudo en una posicion privilegiada frente a la
herencia de su consorte, muerto sin testamento.

En la redaccion anterior a la reforma, los articulos 731 y siguientes del
Code establecian un orden sucesorio que situaba a los hijos y descendientes
en primer lugar y después alternaba a los ascendientes y colaterales, pues, a

(57) Keravec, T., MaLLET, E., «Réforme des successions...», op. cit., pag. 950.

(58) BEIGNIER, B., «La loi du 3 décembre 2001: acheévement...», op. cit., pag. 6.

(59) BEIGNIER, B., «La loi du 3 décembre 2001: achévement...», op. cit., pag. 6:
«Deux hypotheses sont a entrevoir. La premiere est celle d’un logement devenu trop vaste.
Une famille nombreuse y logeait, ne subsiste qu’un personne. La raison commande de
rechercher un logement plus adapté a la fin de la vie. On peut aussi, plus simplement,
imaginer, un logement qui ne convient plus du fait de son emplacement: étages sans
ascenseur, ou situé dans un endroit trop éloigné du reste de la famille. La seconde est celle
ou la grande vieillesse commandera de quitter définitivement 1’appartement pou se retirer
dans une maison de retraite. Dans ces deux cas, la mise en location de 1’appartement
permettra de fiancer un nouveau bail ou le paiement du séjour».
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diferencia de lo que ocurre en el Derecho espaiiol, en el que hay que agotar
la linea ascendente para llamar a los colaterales, el sistema francés basa el
llamamiento en la sucesion intestada, a falta de hijos y descendientes, en dos
criterios:

— Dentro de la linea ascendente y de la colateral, diferencia los ascen-
dientes y colaterales privilegiados que son los padres y los hermanos
e hijos de hermanos, de modo que, existiendo estos ultimos, no se
llama a la herencia a ulteriores ascendientes (ordinarios).

— Los padres, ascendientes privilegiados, no excluyen a los hermanos e
hijos de hermanos, sino que ambas lineas concurren a la sucesién y se
reparten la herencia.

Estos dos criterios siguen vigentes tras la reforma, ya que siguen existin-
do ascendientes y colaterales privilegiados y se mantiene el sistema de con-
currencia por el que la presencia de ascendientes no excluye a los colaterales.

La novedad consiste en que, ahora, en presencia de conyuge viudo, €l es
el que concurre en la herencia del premuerto, y lo més destacable es que esa
concurrencia se produce en todo caso, es decir, incluso en presencia de hijos
y descendientes, y los colaterales, aunque sean privilegiados (hermanos o
hijos de hermanos), quedan excluidos de la herencia en presencia de conyuge
viudo (60).

a) Orden de llamamientos

En los articulos 735 y siguientes se contiene el orden de llamamientos en
la sucesion intestada. Para su estudio vamos a diferenciar dos hipédtesis en
funcién de que exista o no cényuge viudo.

1. Si no existe conyuge viudo (sucesible, en el sentido que antes vimos)

En este caso, seran llamados a la herencia:

1.° Los hijos y descendientes.

2.° A falta de hijos y descendientes, heredardn el padre y la madre, a
falta también de hermanos e hijos de hermanos.

3.° A falta de hijos y descendientes si concurren padres y hermanos o
hijos de hermanos, heredardn un cuarto el padre, un cuarto la madre y la

(60) Antes de la reforma, los hermanos e hijos de hermanos excluian totalmente al
conyuge viudo, de modo que éste sélo era llamado a la herencia del premuerto a falta de
hijos o descendientes, de padres y de hermanos o hijos de hermanos (antiguo art. 765).
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mitad los hermanos o hijos de hermanos. Si falta el padre o la madre, su parte
serd atribuida a los hermanos o hijos de hermanos y no al otro progenitor.

4.° A falta de hijos y descendientes y de padres serdn llamados a la
sucesion los hermanos o hijos de hermanos, con exclusiéon de los demads
parientes.

5.° En ausencia de todos los anteriores, heredaran los ascendientes, di-
vidiéndose la herencia por mitad entre la linea paterna y la materna.

6. En defecto de ascendientes heredaran los colaterales, dividiéndose
igualmente por mitad entre los procedentes de la linea paterna y de la materna.

7.° Si no existen parientes colaterales hasta el sexto grado, sucedera el
Estado.

2. Si existe conyuge viudo

Los derechos que se le conceden son variables en funcién de los parientes
con los que concurra.

La novedad mds importante reside en que la ley llama al cényuge a la
herencia en plena propiedad, y no como un mero usufructuario, aunque en
algunos supuestos el viudo puede optar por el usufructo. Veamos cudl es
su participacion:

1. Si concurre con hijos o descendientes podrd optar entre el usufructo
universal o un cuarto de la herencia en propiedad, en el caso de que todos los
hijos sean comunes. Si alguno de los hijos no es comun, no tendra esta opcién
y se le adjudicard un cuarto en propiedad. Con ello, indica CorrarT (61), el
legislador trata de evitar conflictos entre el conyuge usufructuario y los nudo
propietarios que no sean sus propios hijos.

2.° A falta de hijos o descendientes, si el conyuge viudo concurre con
el padre y la madre, corresponde un cuarto al padre, otro cuarto a la madre
y la mitad al conyuge viudo.

A falta de padre o madre, su parte corresponderd al conyuge, que heredara
tres cuartos en plena propiedad.

El cényuge viudo ocupa el lugar que antes de la reforma correspondia a
los hermanos del difunto, lo que pone de manifiesto la intencién del legisla-
dor de favorecer la familia nuclear frente a la familia extensa, que como
seflala BELLIVIER es una de las directrices de la Ley (62).

3.° A falta de hijos o descendientes y de padre y madre, el cényuge
viudo serd el heredero universal, excluyendo asi a los hermanos y demads
parientes del difunto.

(61) CorprarT, L., «L’amélioration de la protection...», op. cit., pag. 2954.
(62) BELLIVIER, F., RocHFELD, J., en las «Crénicas...», op. cit., pag. 159.
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b) El llamamiento en usufructo

Ya hemos visto como la Ley concede al conyuge viudo derechos en plena
propiedad, pero, en el caso de que concurra con hijos o descendientes comu-
nes puede optar por el usufructo universal.

Para este supuesto, la Ley regula dos cuestiones: la opcién y la con-
version.

1. La facultad de optar entre el usufructo o el cuarto en propiedad co-
rresponde al conyuge, no a los demds herederos, aunque cualquiera de éstos
puede requerir al viudo por escrito para que ejercite la opcién.

En caso de que el cényuge no ejercite su opcién dentro del plazo de tres
meses o si fallece sin haberla ejercitado, el articulo 758-4 determina que se
estimard que el cényuge ha optado por el usufructo.

2. La conversion del usufructo se regula en los articulos 759 a 762, que
se aplicardn a cualquier usufructo que corresponda al cényuge viudo, y no
solo al consagrado en la sucesién intestada (63).

El usufructo puede convertirse en renta vitalicia o en un capital y es una
facultad cuyo ejercicio se concede a los herederos nudo propietarios y al
conyuge viudo y no podrdn renunciar a ella ni ser privados de la misma por
el testador. Se consagra, por tanto, como una regla de orden publico.

4.° Los DERECHOS LEGITIMARIOS (64)

La generosidad que el legislador francés ha demostrado con el cényuge
viudo al regular la sucesién intestada, se reduce sensiblemente en el tema de
la legitima, aunque no podemos olvidar que, hasta este momento, el viudo era
excluido del llamamiento legitimario que s6lo correspondia a los descendien-
tes y ascendientes. La nueva redaccién de los articulos 913 y siguientes con-
vierte al viudo en legitimario. Pero no en todo caso.

El conyuge viudo sélo serd legitimario en defecto de hijos o descendien-
tes y de ascendientes, pues existiendo éstos solo ellos tendrdn tal condicidn.
Se trata, por tanto, de un legitimario de tercer orden. La cuantia de su legi-
tima es de un cuarto de la herencia en plena propiedad (65). Parece, como

(63) Articulo 759 del Code: «Tout usufruit appartenant au conjoint sur les biens du
prédécédé, qu’il résulte de la loi, d’un testament ou d’une donation de biens a venir,
donne ouverture a une faculte de conversion en rente viagére, a la demande de 1’un des
héritiers nus-propietaires ou du conjoint successible lui-méme».

(64) Debemos tener en cuenta que, por influencia del Derecho consuetudinario, la
legitima en Francia se denomina reserva, y a los legitimarios reservatarios.

(65) Articulo 914-1 del Code: «Les libéralités, par actes entre vifs ou par testament,
ne pourront excéder les trois quarts des biens si a défaut de descendant et d’ascendant, le
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pone de manifiesto THoMas-DaviD (66), que el legislador ha preferido sacri-
ficar una parte de la reserva hereditaria o legitima del cényuge viudo a cam-
bio de aumentar sus derechos sucesorios intestados.

El articulo 914-1 hace referencia a los ascendientes sin mds, privando al
conyuge viudo de la legitima en presencia de €stos. Sin embargo, entendemos
que la referencia debe entenderse hecha a los ascendientes privilegiados, es
decir, a los padres, por lo que, en ausencia de éstos, el viudo serd legitimario.
Entenderlo de otro modo como referido a todos los ascendientes seria contra-
rio a la interpretacion sistematica del Derecho Sucesorio francés en el que,
como hemos visto, se diferencian los ascendientes ordinarios de los privile-
giados, y en el que, como pone de manifiesto BEIGNIER (67), sélo los ascen-
dientes privilegiados tienen la consideracién de legitimarios, luego seria una
paradoja que la presencia de ulteriores ascendientes pudiese privar al conyuge
de su legitima.

Finalmente, debemos observar que ni siquiera la condicién de cényuge
sucesible, que el legislador definfa para el llamamiento intestado, es aqui
aplicable, pues, como vimos, serd llamado a la sucesién intestada el conyuge
no divorciado o contra el que no exista sentencia de separaciéon que tenga
fuerza de cosa juzgada (art. 732). Sin embargo, el articulo 914-1 excluye de
la legitima, también al cdnyuge que se encuentre incurso en un procedimiento
de separacién o divorcio.

5. VALORACION FINAL

La Ley de reforma de los derechos sucesorios del cényuge viudo, en una
primera aproximacion, supone un cambio radical y de gran trascendencia para
el mismo, que utiliza diversos expedientes para conseguir la finalidad de
mantenerle en el mismo nivel de vida que tenia antes del fallecimiento del
consorte.

Sin embargo, la visién de conjunto de todas las instituciones que crea o
modifica, desde el derecho de alojamiento hasta la legitima, pasando por el
orden en la sucesién intestada, nos produce una sensacién menos eufdrica que
la inicial con que afrontamos el estudio de esta Ley. No tratamos de restar

défunt laisse un conjoint survivant, non divorce, contre lequel n’existe pas de jugement
de séparation de corps passé en force de chose jugée et qui n’est pas engagé dans une
instance en divorce ou séparation de corps».

(66) THoMAs-DAvID, B., «La réforme des droits du conjoint survivant en présence de
descendants et le maintien de 1’utilité des dispositions pour cause de mort entre €poux»,
en La Semaine Juridique Notariale et Immobiliere, nim. 15-16, 12 avril 2002, pdgs. 593-
597, pag. 593.

(67) BEIGNIER, B., «La Loi du...», op. cit., pag. 8.
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trascendencia a su consagracién como legitimario o al cambio que se realiza
de los llamamientos en la sucesion intestada, situando al cényuge viudo por
delante de casi todos los parientes del difunto y en concurrencia, incluso con
los hijos o descendientes.

Lo que ocurre es que practicamente todas las medidas de proteccidon que
el legislador adopta en su favor quedan en manos de la voluntad del premuer-
to, de modo que, si €ste quiere, puede privar al conyuge viudo de cualquier
derecho en su herencia, salvo el derecho temporal de alojamiento por un afio,
que se configura como norma imperativa. Salvo éste, todos los demds dere-
chos que la Ley concede al cényuge viudo pueden desaparecer simplemente
con un testamento del consorte en el que disponga de todos sus bienes. En tal
caso, si existen descendientes o ascendientes privilegiados, el conyuge viudo
no recibird nada, pues tampoco es legitimario en este caso.

En palabras de LEviLLAN (68), el causante puede desheredar al cényuge
viudo, disponiendo de la integridad de su patrimonio por testamento o por
medio de donaciones (69). Con ello nos encontramos que, en presencia de
descendientes o ascendientes privilegiados, los derechos del conyuge viudo
quedan en manos del premuerto, pues ni siquiera tiene, como en el Derecho
espafiol, el usufructo de una parte de la herencia.
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